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Bienvenue  
à bord !
La  Rochelle Océan Pass, le city pass qui vous accompagne dans la 

découverte de notre destination et de ses alentours à votre rythme et à 

moindre coût.

Une fois l'application téléchargée, votre pass donne accès à plus de 40 sites : 

croisières, sites historiques, activités, musées, monuments, visites guidées 

ainsi qu’à de nombreux avantages tarifaires pour certains lieux et activités.

Votre pass facilite aussi vos déplacements et vous offre un accès gratuit  

et illimité aux transports en commun de l’agglomération de La  Rochelle : 

bus, passeur, bus de mer ou encore TER direction Aytré, Angoulins, 

Châtelaillon-Plage ou la Jarrie et 1h gratuite avec les voitures Yélomobile!

La solution pratique, astucieuse et économique pour vous laisser guider 

pendant votre séjour ! 
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Welcome on board!

Content

La  Rochelle Océan Pass, the city pass which accompanies you in the 

discovery of La  Rochelle and its surroundings, at your own pace and  

at a lower cost.

Once on your smartphone, your pass gives access to more than 40 sites: 

activities, museums, monuments, guided tours and cruises as well as numerous 

price advantages for certain places and activities.

Your pass also makes you travel easier and gives you free and unlimited access 

to public transportation in La  Rochelle and its surroundings: to the bus, to 

the ferryman, the sea bus or even the TER trains towards Aytré, Angoulins, 

Chatelaillon-Plage or even La Jarrie and 1 hour free with Yélomobile!

The solution to guide you during your trip, while saving money!
Conception & réalisation : Office de tourisme de l'agglomération de La Rochelle - Illustrations : 

Antichambre - Tirage : 1000 exemplaires - Reproduction interdite. Document non contractuel. 

Imprimé par L'Imprimerie Rochelaise, cet imprimé est certifié PEFC TM 10-31-1240.

En adhérant au 1% for the planet, l’Office de tourisme de l’Agglomération de La Rochelle 

s’engage à reverser 1% du chiffre d’affaires généré par La Rochelle Océan Pass à une cause 

environnementale.

Formules et tarifs  
Passes & prices p. 4

Comment ça marche ? 
How tu use it? p. 5

Carte des activités 
Activities map p. 6

Transports 
Transportation p. 8

Inclus avec le pass 
Included with the pass p. 10

Sites et activités 
Sites and activities 

 La Rochelle & agglomération
 La Rochelle & its surroundings p. 11 

 Aux alentours de La Rochelle
 Around La Rochelle p. 35

Foire aux questions 
Frequently asked questions p. 64

Carte des transports 
Transportation map p.66 

2 3



75
€

44
€

57€

How  
to use it 

La Rochelle Océan Pass is a digital tourist 

pass to be used on a smartphone.  

A simple tool accessible in 3 steps:

❶ Choose the validity period of your pass  
2, 3 or 7 days.

❷ Download the application on iOS or Android.

❸ Create your program and book your visits with  
the service providers.

Once in your pocket, present the QR code at the entrance of each activity and 

every transportation. The pass activates once you begin to use it during the chosen 

time after purchase. 

Ni échangeable ou remboursable en cas de perte, de vol, de non-utilisation totale ou partielle, 
ou en raison de la fermeture ou indisponibilité exceptionnelle d’un site partenaire. Possibilité 
d'avoir plusieurs pass sur un seul smartphone. 

Not exchangeable or refundable in case of loss, theft, total or partial non-use, or due to the 
closure or closure or exceptional unavailability of a partner site. Possibility to have several 
passes on one smartphone.

Formules  
& tarifs
Passes & 
prices

2 jours  
days

3 jours  
days

7 jours  
days

44 € 57 € 75 €

de 12 à 17 ans from 12 to 17 years old

22 € 32 € 40 €

de 6 à 11 ans from 6 to 11 years old

18 € 26 € 33 €

La Rochelle  

Océan Pass propose  

3 formules qui s’adaptent  

à la durée de votre escale sur le 

territoire ! À partir de la première 

utilisation de ce pass 100 % digital, 

vous avez le choix entre 2, 3 ou 7 

jours pour partir à la conquête de la 

destination.

La Rochelle Océan Pass offers 3 

options that can adapt to the duration 

of your stopover in the territory! From 

the first use of this 100 % digital pass, 

you have the choice between 2, 3 or 7 

days to conquer the destination.

Comment  
ça marche ?

La Rochelle Océan Pass est un pass touristique digital à utiliser sur smartphone. 

Un outil simple et accessible en 3 étapes : 

❶ Choisissez la durée de validité de votre pass 2, 3 ou 7 jours.

❷ Téléchargez l’application mobile sur iOS ou Android.

❸ Composez votre programme et réservez vos visites auprès des prestataires.

Une fois en poche, présentez le QR code à l’entrée des sites touristiques et dans les 

transports inclus. Le pass s’active à la première utilisation pour la durée souscrite. 

Où acheter ?
Where to buy?
www.larochelleoceanpass.com
À l’Office de Tourisme de La Rochelle, autres offices de tourisme de l’agglomération 

et du territoire, ainsi qu’auprès de quelques hébergeurs. 

At the tourist office of La Rochelle agglomeration and other tourist offices in the 

area, as well as at some accommodation providers.
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Retrouvez la carte du réseau p. 66 See the transportation map p. 66

yelomobile@citiz.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
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Transports dans 
l'agglomération  
de La Rochelle

Transport in  
La Rochelle and  
its surroundings

Bus de mer Yélo 
Il relie le Vieux-Port aux Minimes 

(et inversement) en 20 minutes. Les 

bateaux sont silencieux et electro-

solaire.

It links the Old Port and the Marina  

of les Minimes (and vice versa) in  

20 minutes. The boats are silent and 

electro-solar.

Yélo sea bus

Service à la demande qui relie le Vieux-

Port et le quartier de la Médiathèque 

(et inversement) en moins de 5 minutes 

en bateau électro-solaire.

An on-demand service  that links the 

Old Port and the Mediatheque district 

(and vice versa) in less than 5 minutes 

by electro-solar boat. 

Le passeur The ferry

Les lignes de bus du réseau Yélo vous 

permettent de vous déplacer dans 

les 28 communes la Communauté 

d’Agglomération de La Rochelle.

The bus lines of the Yélo network allow 

you to move around the 28 villages 

of the La  Rochelle Agglomeration 

Community.

Yélo busesBus Yélo

Réseau de train TER TER network
Il vous permet de vous déplacer 
facilement vers les six gares de l'agglo-
mération. Contremarque à retirer à 
l'Office de tourisme de La Rochelle  
ou à la Maison de la Mobilité, place de 
Verdun.

It allows you to travel easily to the 

six stations of La  Rochelle and its 

surroundings. The counter-mark has 

to be picked up at the Tourist Office 

of La  Rochelle or at the Maison de la 

Mobilité, place de Verdun.

inclus dans le Pass - Included with the pass

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

Take advantage of one free hour 

and benefit from the Yélomobile 

car-sharing service for your visits 

to La  Rochelle and the surrounding 

towns. 

Registrations are validated within 48 

hours maximum on working days from 

9am to 5.30pm after verification of 

your identity papers and pass number.

If you are already a Citiz customer, 

request access to the Yélomobile 

service from your usual branch and 

send your Oceanpass number to 

yelomobile@citiz.fr.

1H FREE 

Yelomobile

Bénéficiez et profitez d’une heure 

gratuite du service d’autopartage 

YéloMobile pour visiter La  Rochelle 

et ses communes aux alentours. 

Les inscriptions sont validées sous 
48h maximum les jours ouvrés de 
9h à 17h30 après vérification de vos 
pièces d’identités et numéro de pass.

Si vous êtes déjà client chez Citiz, 
merci de demander l’accès au 
service de Yélomobile à votre agence 
habituelle puis d’envoyer votre numéro 
d’Océanpass à yelomobile@citiz.fr 

1H GRATUITE 

Voiture 
Yélomobile

LA ROCHELLE

G R AT U I T  F R E E

Consultez les horaires sur  
yelo.agglo-larochelle.fr

Check the timetable on  
yelo.agglo-larochelle.fr

8 9



3Gratuit avec le pass
Free with the pass

Transports illimités dans la communauté d'agglomération  
de La Rochelle Unlimited access to the public transport network p. 8 
Voiture Yélomobile Yélomobile cars (1 heure/1 hour) p.9

La Rochelle et agglomération La Rochelle & its surroundings
Liaison maritime La Rochelle - Île de Ré By boat p.12
Croisière Inter-Îles vers Fort Boyard Cruise to Fort Boyard  p.13 
Croisière Kapalouest "Matinée découverte" Cruise Kapalouest  p.14 
Croisière Kapalouest "Tour de la Baie en pinasse" Cruise Kapalouest p.15  
Tours de La Rochelle La Rochelle Towers p.16  
Musée Maritime Maritime Museum p.17
Musée du Nouveau Monde Museum of the New World p.18
Muséum Histoire Naturelle Natural History Museum p.19
Musée des automates et modèles réduits Moving Models Museum p.20
Musée Le Bunker Museum p.21
Les piscines Swimming pool p.22-23
Visites guidées Guided Tours p.24-25
Château de Buzay Castle of Buzay - Buzay p.26
Maison de la baie du Marais Poitevin Museum – Esnandes p.27 

Aux alentours de La Rochelle Around La Rochelle
Le Marais Poitevin en barque Cardinaud By boat - Magné p.36
Embarcadère des écluses de Bazoin By boat - Bazoin p.37
Maison du Marais Poitevin Museum - Coulon p.38
Musée du Donjon  Museum - Niort p.40 
Musée Bernard d'Agesci  Museum - Niort p.41
Corderie Royale Museum - Rochefort p.42
Pont Transbordeur - Rochefort p.43
Musée Hèbre Museum - Rochefort p.44
Fort Vauban Fort Vauban Museum - Fouras p.45
Fort Liédot Museum - Île d'Aix p.46
Fort Louvois Museum - Marennes-Oléron p.47
Citadelle de Brouage Citadel - Brouage p.48
Marais aux Oiseaux Protected natural area - Île d'Oléron p.49
Tour Mélusine Tower - Vouvant p.50
Maison du Maître des Digues Museum - Chaillé les Marais p.51
Maison de la Meunerie Museum - Rives-d'Autise p.52
Maison et jardin de G. Clémenceau Museum - St Vincent-sur-Jard p.53
Visite du centre historique Guided tour - Saintes p.54
Visite Saintes en petit train électrique Electric train - Saintes p.55
Balade des gabariers ou balade du fleuve By boat - Saintes p.56
Les Sentiers de la pierre Protected natural area - Crazannes p.57
L'Asinerie du Baudet du Poitou - Dampierre-sur-Boutonne p.58
Le parc de l'estuaire - Saint-Georges-de-Didonne p.59

La Rochelle  
& agglomération

& its surroundings

25 activities included,  
discount offers and  

unlimited access to the  
public transport network.

25 activités incluses, 
offres de réductions et 

accès illimité au réseau de 
transports en commun. 

10 11



Embarcadère  
Médiathèque La Rochelle  
avenue Michel Crepeau  
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 50 55 54 
www.inter-iles.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Liaison maritime  
La Rochelle - île de Ré 

LA ROCHELLE - ÎLE DE RÉ LA ROCHELLE

 * 

CROISIÈRE AU CHOIX
CRUISE OF CHOICE

 * 

CROISIÈRE AU CHOIX
CRUISE OF CHOICE

L'île de Ré, c'est avant tout des 

espaces naturels préservés, des 

villages de caractères et atypiques.

Débarquez dans le port de Saint-

Martin-de-Ré, village emblématique 

de l'île pour une journée ou un séjour 

inoubliable ! 

Supplément pour le vélo

The island of Ré is above all 

preserved natural spaces, villages of 

character and atypical.

Disembark in the port of Saint-

Martin-de-Ré, an emblematic village 

of the island for an unforgettable day 

or stay!

by boat

1

Adulte 25€ & Enfant 17€     
Gratuit avec le Pass 

Adult 25€ & Child 17€  
 Free with the Pass

2

Croisières Inter-Îles

Approchez au plus près du célèbre 

Fort Boyard ! Au départ du Vieux-

Port de La  Rochelle, embarquez 

sur une croisière commentée avec 

vue sur l’île D’Aix, l’île de Ré et l’île 

d’Oléron.

Inscrit au titre de Monuments 
Historiques, il est aujourd’hui connu 

dans le monde entier pour le célèbre 

jeu télévisé, tourné sur place 

depuis 1990. À découvrir lors d'une 

promenade en mer d'environ 2 heures  

qui s'approchera au plus près du Fort.  

Un tour commenté où vous en 

apprendrez plus sur le mythique  

Fort de la Charente Maritime.

Get as close as possible to the famous 

Fort Boyard! Departure from the 

Old Port of La  Rochelle, commented 

cruise with view on the islands - Aix 

Island, Ré Island, Oleron Island.

Listed as a Historic Monument, it is now 

known throughout the world for the 

famous game show, filmed on site since 

1990. Discover it during a 2-hour walk 

by sea which will bring you closer to the 

fort. A commented tour where you will 

learn more about the mythical Fort of 

Charente Maritime.

Croisière 
Tour de Fort 
Boyard commenté

Sea tour with  
commentary  
of Fort Boyard

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

3 promenoir des Coureauleurs
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 50 55 54
www.inter-iles.com 

 LIGNE 3 - GROSSE HORLOGE

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

22 €  14 €  Gratuit avec le Pass 

22 €  14 €  Free with the Pass

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIREDRÉSERVATION OBLIGATOIRE

BOOKING REQUIRED

1312
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Kapalouest

Vous voulez vivre un moment 

convivial et découvrir le plaisir  

de naviguer à la voile ? Cette sortie 

est faite pour vous ! En famille,  

en couple ou entre amis, venez 

profiter d'un réveil en douceur  

au gré du vent et des vagues...

L’équipage se tient à votre disposition 

pour répondre à toutes vos questions 

au sujet de l’environnement maritime 

ou du fonctionnement du bateau ou 

du vent. Elle se déroule en matinée,  

aux heures les plus calmes, avec 10 h 

pour départ le plus fréquent. 

You want to live a friendly moment 

and discover the pleasure of sailing? 

This outing is meant for you!  

If you're with your family, couple 

or among friends, come and benefit 

from a soft awakening with the 

wind and the waves...

The crew is available to answer any 

questions you may have about the 

maritime environment, the boat's 

operation or the wind. It takes place in the 

morning, during the quietest hours, with 

10 am as the most frequent departure. 

Croisière : matinée  
découverte 
en catamaran

Morning 
cruise by 
catamaran

LA ROCHELLE LA ROCHELLE

 * 

CROISIÈRE AU CHOIX
CRUISE OF CHOICE

4

Kapalouest

Partez à la découverte des côtes et 

abords des ports rochelais sur un 

air de Dolce Vita... en embarquant 

à bord d'une authentique pinasse 

d'Arcachon. Ce navire traditionnel en 

bois propose un tour d'une heure, au 

moteur, en baie de La Rochelle. 

Ce bateau d’époque, entièrement 

construit en bois, embarque à bord 12 

passagers pour une exploration des 

ports de La  Rochelle et de la baie. Les 

sorties sont programmées jusqu'à fin 

août et durent une heure et quart : 

jusqu’à six par jour, tous les jours !

Valable uniquement en  juillet et août

Discover the coastline and the 

harbours of La  Rochelle in an 

atmosphere of Dolce Vita... by 

boarding onto an authentic Arcachon 

pinnace. This traditional wooden ship 

powered by a motor offers a one-

hour tour in the bay of La Rochelle. 

This charming historic ship completely 

restored can count about 12 

passengers onboard for a peaceful 

motorised exploration of the harbours 

of La Rochelle and the bay. The outings 

are scheduled until the end of August 

and last for an hour and a quarter: up to 

six a day, every day!

Tour de la baie 
en pinasse

Tour of the bay 
by pinnace

16 €  12€  Gratuit avec le Pass 16 €  12 €  Free with the Pass

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

4 rue de la Désirée 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 44 97 67
www.kapalouest.com 

 LIGNE 3 / 4 - AQUARIUM

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

4 rue de la Désirée 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 44 97 67
www.kapalouest.com 

 LIGNE 3 / 4 - AQUARIUM

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

25 €  20 €  Gratuit avec le Pass 
25 €  20 €  Free with the Pass

 * 

CROISIÈRE AU CHOIX
CRUISE OF CHOICE

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED
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Musée maritime
6

Les tours de 
La Rochelle

La Rochelle's
towers

Museum
5

Dressées face à l'Atlantique, la 

Tour Saint-Nicolas, la Tour de  

la Chaîne et la Tour de la Lanterne, sont 

les vestiges d'un grand programme de 

fortifications édifié à partir du XIIe 

siècle par la ville de La Rochelle.

À la fois conçues comme résidences, 

phare médiéval pour la Tour de la 

Lanterne, édifices militaires et prisons 

(deux tours sur trois), ces emblématiques 

tours vous livrent chacune leurs secrets 

et leurs architectures si particulières.

Profitez des expositions et 

manifestations que les tours 

accueillent toute l'année.

Partez à la découverte de  

La  Rochelle et de ses ports  

avec l’exposition permanente  

La  Rochelle, fille de la mer et la visite 

des navires, dont Le France 1, célèbre 

frégate météorologique.

Le Musée Maritime est aussi un 

patrimoine qui vit et qui navigue 

en accueillant sur ses quais des 

yachts classiques, d’exceptions, de 

propriétaires privés.

Exposition Climat Océan, la 1ère grande 

exposition française consacrée 

au climat et à l'océan. Immersive, 

esthétique et participative, l'exposition 

est construite sur un socle scientifique 

solide établi par un comité d'experts.

Discover La  Rochelle and its ports 

with the permanent exhibition  

La  Rochelle, daughter of the sea and 

visit the ships, including the France 

1, a famous weather frigate.

The Maritime Museum is also a living 

and sailing heritage, with exceptional 

classic yachts from private owners 

being welcomed on its quaysides.

Climate and Ocean Exhibition, the first 

major French exhibition dedicated to 

the climate and the ocean. Immersive, 

aesthetic and participative, the 

exhibition is built on a solid scientific 

foundation established by a committee 

of experts.
9,50 €  Gratuit avec le Pass 9,50 €  Free with the Pass

6 €  Free with the Pass
6 €  Gratuit avec le Pass

Facing the Atlantic, the Saint-

Nicolas Tower, the Chaîne Tower 

and the Lanterne Tower are the 

remains of a large program of 

fortifications built from the 12th 

century onwards by the city of  

La Rochelle.

Designed as residences, medieval 

lighthouses for the Lanterne Tower, 

military buildings and prisons (two of 

the three towers), these emblematic 

towers will each reveal their secrets 

and their very special architecture.

All year round, the towers host 

exhibitions and events.

LA ROCHELLE LA ROCHELLE

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Vieux-Port 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 34 11 81 
www.tours-la-rochelle.fr

 LIGNE 3 - GROSSE HORLOGE

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Place Bernard Moitessier 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 28 03 00
museemaritime.larochelle.fr

 LIGNE 3 / 4 - MUSÉE MARITIME

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

fermé le mardi en basse saison 
closed on Tuesdays in low season

1716
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Muséum d'histoire 
naturelle

Musée du 
Nouveau Monde

7

Le Muséum offre un fabuleux 

voyage au cœur des collections 

naturalistes et ethnographiques 

rapportées du monde entier par les 

grands voyageurs, collectionneurs  

et donateurs illustres.

Passionnés de nature, amoureux 

des sciences, voyageurs en quête 

d'horizons lointains, le muséum vous 

surprendra par sa richesse et sa 

diversité. Tout en conservant la magie 

d'un muséum du XIXe avec ses vitrines 

à l'ancienne, le Muséum a su s'ouvrir 

aux enjeux scientifiques et culturels 

du XXIe siècle : biodiversité, protection 

de l'environnement, découverte des 

cultures du monde.

The Museum offers a fabulous 

journey to the heart of the naturalist 

and ethnographic collections 

brought back from all over the world 

by great travellers, collectors and 

illustrious donors.

Nature lovers, science lovers, travelers 

in search of distant horizons, the 

museum will surprise you with its wealth 

and diversity. While preserving the 

magic of a 19th century museum with its 

old-fashioned showcases, the Museum 

has managed to open up to the scientific 

and cultural issues of the 21st century: 

biodiversity, environmental protection, 

discovery of world cultures.

Témoin des relations entre la 

France et les Amériques, le Musée 

du Nouveau Monde présente  

sa collection thématique dans  

le cadre prestigieux d’un ancien 

hôtel particulier du XVIIIe siècle.

À travers peintures, gravures, dessins, 

sculptures, cartes anciennes et 

objets d'art décoratif liés au thème 

du Nouveau Monde le musée vous 

transporte des Antilles à la Nouvelle-

France. Et dans la conquête de 

l’Ouest vous amène à rencontrer le 

monde amérindien à travers objets et 

photographies d’E. Curtis.

This museum brings to light the 

relashionship between France, 

America and Canada. Discover a 

large collection of art in a prestigious 

scenery of an old Mansion dating back 

to the 18th century.

Through paintings, engravings, 

drawings, sculptures, old maps and 

decorative art objects related to the 

theme of the New World, the museum 

transports you from the West Indies 

to New France and the conquest of 

the West, and brings you to meet the 

Amerindian world through objects and 

photographs by E. Curtis.

6 €  Gratuit avec le Pass 
6 €  Free with the Pass

6 €  Free with the Pass6 €  Gratuit avec le Pass

LA ROCHELLE LA ROCHELLE

Museum Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

10 rue Fleuriau 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 41 46 50
museedunouveaumonde.larochelle.fr

 LIGNE 1 / 2 / 3 - PLACE DE VERDUN

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

28 rue Albert 1er

17000 La Rochelle
+33(0)5 46 41 18 25
www.museum-larochelle.fr

 LIGNE 1 / 2 / 7 - ORBIGNY

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

18 19



Musée
le Bunker

Musée des automates
et modèles réduits

9

Le musée vous propose plus de  

300 personnages en mouvement  

qui enchanteront petits et grands.

Votre visite vous mènera vers une 

reconstitution du quartier Montmartre 

où s'animent peintres et musiciens 

dans une ambiance 1900. Vous serez 

ensuite séduits par la présentation 

de nombreuses reproductions : 

automobiles, bateaux anciens... Et par 

un spectacle son et lumière contant 

les grandes heures de la navigation. 

Vous resterez émerveillés devant les 

circuits ferroviaires vous permettant  

de revivre vos rêves d'enfant.

The museum offers you more than 300 

moving characters which will enchant 

young and old alike.

Your visit will lead you to a 

reconstruction of the Montmartre 

district where painters and musicians 

come to life in a 1900s atmosphere. You 

will then be seduced by the presentation 

of numerous reproductions: cars, old 

boats ... and by a sound and light show 

telling the great hours of navigation. 

You will be amazed by the railway 

circuits that will allow you to relive your 

childhood dreams.

Un incroyable blockhaus de 300m² 

en plein centre-ville pour découvrir 

l'histoire de La Rochelle de 1939 au 

8 mai 1945 date de sa libération !

Plongez dans l’histoire et l’émotions 

de ce bunker, resté intact depuis 

1945. Construit dans le plus grand 

des secrets en 1941, pour protéger les 

sous-marinier allemands des bombes. 

Il est désormais ouvert au public 

NOUVEAUTÉ : Visite guidée virtuelle 

interactive à 360° de l'ensemble du 

musée !

An incredible 300m² blockhouse 

in the city centre to discover the 

history of La Rochelle from 1939 to 

8 May 1945, when it was liberated!

Immerse yourself in the world of 

history and emotion of this bunker, 

which has remained intact since 

1945. Built in great secrecy in 1941 

to protect German submarine 

commanders from bombs, it is now 

open to the public.

NEW : Interactive 360° virtual guided 

tour of the entire museum.

12 €  8 €   Gratuit avec le Pass 
12 €  8 €   Free with the Pass

9 €  6,5 € Free with the Pass 9 €  6,5 €  Gratuit avec le Pass

LA ROCHELLE LA ROCHELLE 10

Museum Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

12-14 rue de la Désirée 
La Ville en Bois
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 41 68 08
www.museeslarochelle.com

 LIGNE 3 / 4  - TECHNOFORUM 
 ou PASSEUR

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

8 rue des Dames 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 42 52 89
www.bunkerlarochelle.com

 LIGNE 1 / 2 / 3 - PLACE DE VERDUN

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Piscine olympique couverte,  

située à deux pas du centre-ville, 

ouverte toute l'année. 

Le Centre Aquatique Palmilud est 

situé à Périgny, à quelques kilomètres 

de La Rochelle. La piscine se compose 

d’un espace aquatique, d’un espace 

détente, et d’un espace extérieur.

The Centre Aquatique Palmilud is 

located in Périgny, a few kilometres 

from La Rochelle. The pool is composed 

of an aquatic area, a relaxation area 

and an outdoor area.

Olympic indoor swimming pool, 

located a few steps from downtown, 

open all year round.

Piscine  
Lucien Maylin

Centre aquatique  
Palmilud

The Palmilud  
aquatic center

12

11

Les piscines
Swimming pools

La mer est basse et toute la famille  

a une folle envie de se baigner ? Direction 

le centre aquatique de Chateillon Plage,  

endroit idéal pour s’amuser et se 

rafraîchir durant quelques heures :  

jeux aquatiques, toboggans, bassins de 

nage...

The sea is low and the whole family 

wants to go swimming? Head to the 

aquatic center, the ideal place to have 

fun and cool off for a few hours: water 

games, slides, swimming pools... 

Centre aquatique  
Châtelaillon

13
4,9 €  Gratuit avec le Pass 

4,9 €  Free with the Pass 

7,2 €  Gratuit avec le Pass 
7,2 € Free with the Pass 

7,2 €  Gratuit avec le Pass 
7,2 € Free with the Pass 

LA ROCHELLE

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Avenue Louis Lumière 
17180 Périgny
+33(0)5 46 45 70 20

 LIGNE 7A - PARC AQUATIQUE 
 LIGNE 8 - POMMERAIE

Rue Léonce Mailho 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 34 67 67

 LIGNE 3 / 10 - PISCINE

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Rue du Chemin vert 
17340 Châtelaillon-Plage
+33(0)5 46 56 44 11 

 LIGNE 20 - CENTRE AQUATIQUE

22 23



Toute l’année, à pied ou à vélo… 

découvrez La  Rochelle au travers  

de nombreuses visites guidées et 

animations ludiques : histoire, 

patrimoine, paysages, art de vivre et 

gastronomie… 

La Rochelle n’aura plus de secrets pour 

vous ! 

Proposées par l’Office de tourisme 

de l’agglomération de La  Rochelle ou 

les prestataires locaux passionnés, 

découvrez autrement La  Rochelle  

et les communes des environs.

All year round, on foot or by bike... 

discover La  Rochelle through 

numerous guided tours and fun 

activities: history, heritage 

and landscapes, art of living, 

gastronomy... 

La  Rochelle will no longer hold any 

secrets for you! 

Offered by the La  Rochelle Tourist 

Office or local service providers, 

discover La  Rochelle and the 

surrounding towns in a different way.

Visites guidées
de l'Office de tourisme

14

Guided tours
Visites guidées  
de La Rochelle,  
insolites  
ou en autonomie

Guided tours of  
La Rochelle,  
unusual  
or on your own 
French speaking only

Au choix entre :

▪ La Rochelle se dévoile
▪ La Rochelle à vélo
▪ Hôtel de ville
▪ Sur les pas d'un Mousquetaire
▪ Parcours Saveurs
▪ Histoire des mers

Au choix, selon les saisons et les 
disponibilités.

Contacter l’Office de tourisme. 
Réservation obligatoire 

To choose between:

▪ La Rochelle unveiled
▪ La Rochelle by bike
▪ City Hall
▪ In the steps of a musketeer
▪ Taste Tour
▪ Story of the seas

Of your choice, depending on the season 
and availability.

Please contact the Tourist Office. 
Reservation required.

14€  Gratuit avec le Pass 
 10€ Free with the Pass 

LA ROCHELLE

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

2 quai Georges Simenon 
Le Gabut
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 41 14 68
www.larochelletourisme.com

 LIGNE 3 / 4 / 20  - PORTE ST-NICOLAS

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

VISITE
AU CHOIX 
OF CHOICE

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

2524



ESNANDES

Maison de la baie 
du Marais poitevin

15

Château de 
Buzay

LA JARNE

Le Château de Buzay témoigne  

de l’art de vivre que connut la ville 

de La  Rochelle lorsque des liens 

privilégiés s’établirent avec les 

colonies du Nouveau Monde.

Construit aux environs de 1770, le 

Château de Buzay traverse les époques 

et son architecture unique aux lignes 

parfaitement proportionnées qui en 

fait un modèle d'harmonie. Le parc du 

château constitue un véritable écrin, 

aménagé suivant les règles paysagères 

du XIXe siècle. Véritable demeure 

" vivante ", la visite vous permettra de 

pénétrer dans l'intimité d'une famille 

qui l'habite depuis sa construction.

The Castle of Buzay bears witness 

to the art of living that the city of 

La Rochelle enjoyed when privileged 

links were established with the 

colonies of the New World.

Built around 1770, the Château de 

Buzay has stood the test of time and 

its unique architecture with perfectly 

proportioned lines makes it a model 

of harmony. The castles park  is a real 

jewel case, laid out according to the 

landscape rules of the 19th century.  

A true "living" residence, the visit will 

allow you to enter the intimacy of a 

family that has lived there since its 

construction.

En passant par la maison de la baie 

du Marais Poitevin, découvrez la 

culture des moules avec le musée 

de la mytiliculture ou visitez l'église 

fortifiée d'Esnandes et ses remparts 

offrant une vue panoramique sur la 

mer et les alentours.

Passing by the Maison de la Baie du 

Marais Poitevin, discover the culture 

of mussels with the museum of mussel 

farming or visit the fortified church of 

Esnandes and its ramparts offering 

a panoramic view of the sea and the 

surroundings.

16

VISITE
AU CHOIX 
OF CHOICE

9,5 €  6,5 €   Gratuit avec le Pass 9,5 €  6,5 €  Free with the Pass 9 €  7,5 € Free with the Pass 9 €  7,5 €  Gratuit avec le Pass

Castle of Buzay

Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

10 rue du Château 
17220 La Jarne
+33(0)5 46 56 63 21
www.chateaudebuzay.fr

 LIGNE 19 - LE GIVRAND

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Parvis de l'Église
17137 Esnandes
+33(0)5 46 01 34 64
www.maison-baiemaraispoitevin.fr

 LIGNE 12 - MAIRIE D'ESNANDES

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

2726



Cognac et Pineau  
Normandin-Mercier

DOMPIERRE-SUR-MER 1817

Explore the underwater world  

of one of Europe's largest private 

aquariums. 

During 1h30, visit the heart of the 

Ocean, meet more than 600 species, 

and be surprised by the biodiversity 

of the Atlantic, the Mediterranean or 

the Tropics.

Explore the underwater world: from 

the fragile jellyfish to the fascinating 

sharks, a unique journey to Dream and 

Understand the Sea.

GET A 2 € DISCOUNT 
17€50  15€50  
12€50  10€50

Explorez le monde sous-marin de 

l’un des plus grands aquariums 

européens. 

Pendant 1h30, visitez le cœur de 

l’océan Partez à la rencontre de 

plus de 600 espèces et laissez-vous 

surprendre par la biodiversité e 

l’Atlantique, de la Méditerranée ou des 

Tropiques. 

Explorez le monde sous-marin : des 

fragiles méduses aux fascinants 

requins. Un voyage unique pour Rêver 

et Comprendre la Mer. 

La maison Normandin-Mercier vous 

accueille pour vous faire visiter son 

ancienne distillerie et ses chais, et 

vous faire déguster ses Cognacs et 

Pineaux des Charentes.

La Maison de cognac Normandin-

Mercier est située sur le Domaine 

de la Péraudière à seulement 10 

minutes de La Rochelle. Actuel gérant 

et maître de chais de la Maison 

de Cognac Normandin-Mercier, 

Edouard Normandin représente la 5e 

génération de maître assembleur. Il 

vous accueillera dans sa propriété et 

saura vous transmettre sa passion du 

Cognac, héritée de ses ancêtres.

La maison Normandin-Mercier 

welcomes you in their old distillery 

to explain the history of their house 

and of Cognac by detailing all the 

stages of production of this wine 

brandy.

The secrets of Normandin-Mercier 

Cognac: a complete visit to the heart 

of our cellars, followed by a tasting in 

the distillery of classic Cognac from 

the first and second growths and 

Pineau des Charentes.

20 % DE RÉDUCTION 12€00  9€60 

Visite les secrets du Cognac
Tasting tour the secrets of Cognac

Aquarium     
LA ROCHELLE

R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S

Quai Louis Prunier 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 34 00 00
www.aquarium-larochelle.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

BÉNÉFICIEZ DE 2€ DE RÉDUCTION 
17€50  15€50  
12€50  10€50

20 % DISCOUNT
12€00  9€60 

Château de la Péraudière
17139 Dompierre-sur-Mer
+33(0)5 46 68 00 65
www.normandin-mercier.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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TEX' Canoë 
et Paddle

20

Mobilboard
19

Pour découvrir La  Rochelle et les 

environs en toute liberté, l'agence 

Mobilboard vous propose la 

location de trottinettes et scooters 

électriques. Pour une expérience 

unique : optez pour la balade en 

segway !

Seul, en amoureux, avec des amis ou en 

famille, circulez du centre historique 

de La Rochelle aux bords de mer grâce 

à nos trottinettes.  Mobilboard vous 

propose aussi plusieurs formats de 

balades en segway, accompagnées et 

commentées. Une activité à la portée 

de tous, pas besoin d’avoir le sens de 

l’équilibre pour en faire, profitez-en !

To discover La  Rochelle and the 

surrounding area in complete 

freedom, the Mobilboard agency 

offers you the possibility of renting 

electric scooters. For a unique 

experience: opt for a segway ride!

Alone, with your partner, with friends 

or with your family, go from the 

historic centre of La  Rochelle to the 

seaside with our scooters.  Mobilboard 

also offers several formats of segway 

rides, accompanied and commented. 

An activity within everyone's reach, no 

need to have a sense of balance to do 

it, enjoy it!

La société TEX vous propose 

la location de Canoë ou paddle 

autonomes à La Rochelle. 

Découvrez La  Rochelle comme un 

terrain de jeu et amusez-vous grâce 

à cette activité sportive, conviviale et 

ludique. 

TEX' welcomes you for independent 

canoe or paddle rentals in  

La Rochelle.

Discover La  Rochelle, a magnificent 

playground. Come and escape thanks 

to a sporty, friendly and playful 

activity: Canoeing or Paddling!

LA ROCHELLELA ROCHELLE

R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S

44 rue Saint-Nicolas 
17000 La Rochelle
+33(0)5 43 28 55
www.mobilboard.com/la-rochelle

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

20 % DE RÉDUCTION 
15€00  12€00

20 % DE RÉDUCTION 
15€00  12€00

20 % DISCOUNT 
15€00  12€00 

20 % DISCOUNT 
15€00  12€00

Avenue du Lazaret
17000 La Rochelle
+33(0)6 84 46 48 19
canoe-larochelle.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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22

Location de vélos 
Cycling Tour

21

Located in La  Rochelle SNCF train 

station, a few steps from the Tourist 

Office and the city center, Cycling 

Tour Gare SNCF offers a wide range 

of bikes for young and old.

Solo, with family or friends, choose 

to rent a bike with or without electric 

assistance and benefit from an 

incomparable comfort to stroll in the 

alleys of the city center or for the 

discovery of our coastline.

20 % DISCOUNT 
6€00  4€80

Situé en gare SNCF de La  Rochelle, 

à deux pas de l'Office de tourisme 

et du centre-ville, Cycling Tour Gare 

SNCF vous propose une large gamme 

de vélos pour petits et grands.

En solo, en famille ou entre amis, 
optez pour la location vélo avec 
ou sans assistance électrique et 
bénéficiez d'un confort incomparable 
pour flâner dans les ruelles du centre-
ville jusqu'à la découverte de notre 
littoral.

20 % DE RÉDUCTION 
6€00  4€80

Vertigo Parc

Le parc aventure Vertigo Parc vous 

accueille au sein d'un environnement 

naturel et boisé.

À proximité de l'océan et des villes 
balnéaires, ce parc vous propose  
un ensemble d'activités ludiques  
et sportives. 

Que ce soit en famille, entre amis 
ou collègues, venez profiter d'une 
ambiance décontractée, au cœur de 
ce labyrinthe de verdure. 

20 % DE RÉDUCTION 
23€00  18€40 21€00  16€80

The Vertigo Parc adventure park 

welcomes you in a natural and 

wooded environment.

Near the ocean and seaside towns, 
this park offers you a range of fun 
and sport. 

Whether with family, friends  
or colleagues, come and enjoy the 
relaxed atmosphere in the heart  
of this green labyrinth. 

20 % DISCOUNT  
23€00  18€40 21€00  16€80

LA JARNE

Bike rental
LA ROCHELLE

R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S

Gare SNCF - Place Pierre Semard 
17000 La Rochelle
+33(0)5 46 66 78 24
www.cycling-tour.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Chemin de Ronflac
17220 La Jarne
+33(0)6 71 69 46 94
www.vertigoparc.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Aux alentours
de La Rochelle

Around 
La Rochelle

24 activities included, 
and discount offers 

on the whole territory.

24 activités incluses, 
et des réductions 

sur l'ensemble du territoire.
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Lieu-dit Bazoin
17170 La Ronde
+33(0)5 46 56 41 28
www.embarcadere-bazoin.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Embarcadère  
des écluses de Bazoin

BAZOIN – MARAIS POITEVIN

Accompagné d’un guide batelier, 

découvrez le Marais poitevin à 

travers une balade en barque d’une 

heure et demie. 

Spécialistes de l’environnement 

et de l’histoire du marais, vous 

partirez sur les traces des animaux 

insolites qui vivent au cœur de cet 

écosystème étonnant.

Ouvert d’avril jusqu’à fin septembre

Unique in Charente-Maritime, the 

Bazoin locks landing stage offers you 

a walk in the heart of the Poitevin 

marshes, in boats, kayaks, rosalies or 

paddles, come and discover the local 

fauna and flora.

Open from April to the end of 

september

24

Adult 20€ & Child 15€   
Free with the Pass

Adulte 20€ & Enfant 15€   
Gratuit avec le Pass

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Embarcadère Cardinaud 
53 avenue de la Repentie 
79460 Magné
+33(0)5 49 35 90 47
www.embarcadere-cardinaud.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

Le Marais poitevin 
en barque Cardinaud

MAGNÉ - MARAIS POITEVIN

Profitez toute l'année d'une 

promenade en barque traditionnelle 

d'une heure trente dans une 

embarcation collective.

Entre tradition et modernité, 

l'Embarcadère Cardinaud propose 

plusieurs façons de découvrir les 

richesses naturelles et culturelles 

du Marais Poitevin. Vous pourrez 

découvrir à l’aide d’un batelier, l’histoire 

et les mystères d’un paysage unique. 

Promenades guidées depuis l’aube 

jusqu’au crépuscule, et possibilité 

d’utiliser des barques couvertes en cas 

de canicules ou de pluie. 

All year round, enjoy a one and a 

half hour traditional boat trip in a 

collective boat.

Between tradition and modernity, 

the Embarcadère Cardinaud offers 

several ways to discover the natural 

and cultural riches of the Marais 

Poitevin. You can discover the history 

and mysteries of a unique landscape 

at your leisure with a qualified 

boatman's guide, guided walks from 

dawn to duskwith the possibility 

of covered boats in case of rain or 

heatwave. 

by boat by boat

23

Adult 15€ & Child 10€   
Free with the PassAdulte 15€ & Enfant 10€ 

Gratuit avec le Pass 

 * 

BALADE EN BARQUE 
AU CHOIX

CRUISE OF CHOICE
 * 

BALADE EN BARQUE 
AU CHOIX

CRUISE OF CHOICE
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Excursions tout compris en van électrique

Laissez-vous Laissez-vous 

guiderguider
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LA ROCHELLE

océan
DES EXPÉRIENCES UNIQUES
En minibus électrique, partez en 
excursions tout compris  : transport, 
guide local, dégustations, repas et 
visites guidées. D’avril à septembre, 
seul, en couple ou en groupe à la 
journée ou demi-journée, laissez-vous 
tenter vers des aventures sur l’Ile de 
Ré, au Marais poitevin, à Rochefort, 
Brouage, au Sud Vendée et autres 
pépites de l’agglomération rochelaise.

www.larochelle-oceanvan.com

à partir de 79 € par pers.

Maison du  
Marais poitevin

COULON – MARAIS POITEVIN

Découvrir les mystères du Marais 

poitevin et de sa Venise Verte.

Comment est-il né ? Par qui et 

pourquoi les canaux ont-ils été 

creusés ? Retrouvez une projection 

sur grand écran et sa maquette 

retraçant l'histoire du Marais 

poitevin. À chaque séance, un 

animateur présente le territoire puis 

revient à la fin du film pour un temps 

d'échanges.

Discover the mysteries of the Marais 

poitevin and its Green Venice.

How was it born? By whom and 

why were the canals dug? Watch 

a projection on a large screen and 

its model tracing the history of the 

Marais poitevin. At each session, a 

presenter introduces the area and 

then returns at the end of the film for 

a discussion..

25

Adult 7.5€ & Child 4€   
Free with the PassAdulte 7.5€ & Enfant 4€   

Gratuit avec le Pass

Museum

G R AT U I T  F R E E

5 place de la Coutume 
79510 Coulon
+33(0)5 49 35 81 04
www.maison-marais-poitevin.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Museum Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Rue du Guesclin
79000 Niort
+33(0)5 49 28 14 28
www.musees.niortagglo.fr/musee-

du-donjon

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Musée 
du Donjon

NIORT

Classé Monument Historique depuis 

1840, le Donjon est labellisé Musée 

de France.

Le musée du Donjon abrite des 

collections archéologiques et 

ethnographiques de la région, 

ainsi qu'une exposition retraçant 

l'histoire du monument à travers une 

scénographie moderne.

Classified as a historical monument 

since 1840, the Donjon is a certified 

French museum.

The Donjon Museum houses 

archaeological and ethnographic 

collections of the region, as well as 

an exhibition retracing the history 

of the monument through a modern 

scenography.

26

Adulte 5€   Gratuit avec le Pass Adult 5€   Free with the Pass

26 Avenue de Limoges
79000 Niort
+33(0)5 49 78 72 00
www.musees.niortagglo.fr/musee-

bernard-dagesci 

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Musée
Bernard d’Agesci

NIORT

Ancien lycée de jeunes filles réalisé 

par Georges Lasseron en 1897.

Le site, inauguré en 2006, réunit 

aujourd'hui trois musées en un : 

Beaux-Arts, Histoire Naturelle, 

conservatoire de l'éducation. 

Profitez également d'expositions 

temporaires, de visites et d'ateliers 

à thème.

An ecomuseum on the life of the 

marsh and water management 

understand everything about the 

Marais Poitevin!

An ecomuseum to The role of the 

dike, the different landscapes, the 

daily life in the 19th century...

Plan 1 hour for the visit, possible in 

rainy weather. Picnic tables. Booklet-

game for children from 7 to 12 years 

old. Possibility of tour on smartphone 

with the Baludik application.

27

5 €  Free with the Pass

5 €  Gratuit avec le Pass
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Rue Jean-Baptiste Audebert
17300 Rochefort
+33(0)5 46 87 01 90
www.corderie-royale.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

ROCHEFORT

Corderie Royale

Au cœur de l'Arsenal de Colbert.

Découvrez la Corderie Royale 
construite en 1666 sur ordre de Louis 
XIV. Pendant deux siècles, la Corderie 
Royale fabrique les cordages des 
grands voiliers de la Marine royale.

De la terre à la mer, des champs de 
chanvre aux vaisseaux du roi, venez 
à la rencontre des cordiers et de 
leur travail. Entrez dans les ateliers, 
découvrez les gestes quotidiens des 
ouvriers, la transformation de la 
matière, l’évolution des techniques, 
l’activité d’une grande manufacture.

In the heart of the Dockyard of 

Colbert.

Discover the Royal Rope-Making 
Factory built in 1666 by order of the 
Sun-King, Louis XIV . For two centuries, 
the site has made the cordages for the 
great sailing ships of the Royal Navy.

From land to sea, from hemp fields to 
king’s vessels, meet the ropemakers 
and their work. Enter the workshops, 
and learn about everyday workers’ 
handiwork, the processing of materials, 
the improvement of techniques and an 
extensive factory's activities.
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Adult 10€ & Child 6€    
Free with the Pass

Adulte 10€ & Enfant 6€    
Gratuit avec le Pass

Avenue Jacques Demy
17300 Rochefort
+33(0)5 46 83 30 86
www.pont-transbordeur.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Pont Transbordeur

Construit en 1900 par Ferdinand 

Arnodin et dominant la Charente de 

50 m, il a facilité le franchissement 

du fleuve jusqu'en 1967. Sa nacelle 

suspendue permet aujourd'hui aux 

piétons et aux cyclistes de traverser 

entre Rochefort et Échillais.

Arche du Grand Site de l’Estuaire de 
la Charente – Arsenal de Rochefort, 
c'est un chef d’œuvre de l’architecture 
métallique et le dernier ouvrage de 
ce type en France. Classé Monument 
Historique, le Pont Transbordeur du 
Martrou et les 7 autres répartis dans le 
monde prétendent à être inscrits un jour 
au Patrimoine de mondial de l’UNESCO.

Built in 1900 by Ferdinand Arnodin 

and dominating the Charente by 

50m, it facilitated the crossing of 

the river until 1967. Its suspended 

gondola now allows pedestrians and 

cyclists to cross between Rochefort 

and Echillais.

Emblem of the Great Site of the Estuary 
of the Charente - Arsenal of Rochefort, 
it is a masterpiece of the metallic 
architecture and the last work of this 
type in France. Classified as a Historic 
Monument, the Pont Transbordeur 
and the 7 others Transporter Bridge 
around the world claim to be listed as 
UNESCO Heritage Sites.
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3 €  2 €  Free with the Pass 3 €  2 €  Gratuit avec le Pass

Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

ROCHEFORT

42 43



Musée Hèbre
ROCHEFORT

À la découverte des trésors de 

Rochefort et des Ailleurs.

On y découvre une collection 

de peintures, sans oublier les 

collections extra-européennes  

à travers un espace consacré à la 

culture kanak contemporaine et une 

collection exceptionnelle d’oeuvres 

d'art aborigène d'Australie.

Véritable écrin, un espace consacré 

à Pierre Loti retrace la vie de cet 

écrivain voyageur, de son " petit 

musée " d’enfance à ses costumes, en 

passant par sa carrière de marin et son 

goût pour les mondanités.

Discovering the treasures of 

Rochefort and elsewhere.

The third floor features iconographic 

paintings of the town's history, a non-

European collection (Oceania, Africa, 

and Asia), and a section devoted  

to contemporary Kanak culture. 

You'll also  discover a chronological 

exhibition with exceptional 

collections and objects, that 

illustrates the life of the traveler, 

from the childhood of Julien Viaud  

to the last trip of Pierre Loti.

30

2 €  1 €   Gratuit avec le Pass 

2 €  1 €  Free with the Pass

Esplanade de la Légion d'Honneur  
17450 Fouras 
+33(0)5 46 84 15 23
www.musee-fouras.fr 

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Fort Vauban
FOURAS

Visite du donjon

La visite du donjon du Fort Vauban, 

raconte en 10 salles l'histoire de la 

cité et de son environnement selon 

un parcours à thème : géologie et 

archéologie, histoire militaire, histoire 

balnéaire, histoire maritime... Un 

fonds artistique ainsi qu'un fonds 

documentaire ont été également 

développés en salles.

Discovering the dungeaon

The visit to the Fort Vauban 

dungeon tells the story of the city 

and its environment in 10 rooms, 

following a thematic route: geology 

and archaeology, military history, 

seaside history, maritime history... 

An art collection and a documentary 

collection have also been developed 

in the rooms.
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Adulte 4.80€ & Enfant 2.70€    
Gratuit avec le Pass 

Adult 4.80€ & Child 2.70€  
Free with the Pass

Museum Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

63 avenue Charles de Gaulle 
17300 Rochefort
+33(0)5 46 82 91 60
www.ville-rochefort.fr

 ACCESSIBLE EN TER

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Fort  
Liédot

ÎLE D'AIX32

Situé au coeur de la forêt de l'île 

d'Aix, à 30 minutes du port, cette 

fortification du XIXe siècle vous 

invite pour un voyage dans les 

galeries du temps ! Partez sans plus 

attendre à la découverte de ce lieu 

où s'entremêlent Art et Histoire. 

Oserez-vous vous aventurer au cœur 

de ce fort réputé " imprenable " ?

Munis d'un guide de visite, vous 

déambulez dans les galeries du Fort,  

à la découverte de son histoire et de 

son architecture. Inclus dans la visite : 

des défis pour les enfants à réaliser 

avec les parents, pour un moment 

familial et convivial !

Located in the heart of the forest 

of the island of Aix, 30 minutes 

from the port, this 19th century 

fortification invites you for a 

journey through the galleries of 

time! Set off without further delay 

to discover this place where Art and 

History are intertwined. Will you 

dare to venture into the heart of this 

famous "impregnable" fort?

Self-guided tour of Fort Liédot: with a 

tour guide, you will stroll through the 

galleries of the Fort, discovering its 

history and architecture. 

Fort  
Louvois

MARENNES-OLÉRON 33

Au pied du pont de l’île d’Oléron, 

le Fort Louvois est un site 

incontournable du bassin de 

Marennes. Imaginé par Vauban, il est 

le petit frère du Fort Boyard !

C'est une fortification maritime du 

XVIIe siècle, édifiée sur un rocher 

immergé à marée haute, entre l'Île 

d'Oléron et le Bassin de Marennes. 

Sa construction, décidée par Louvois, 

ministre de la guerre de Louis XIV, 

est menée de 1691 à 1694 d'après 

les plans de Vauban. Il est classé 

monument historique en 1929.

At the base of the bridge of the island 

of Oleron, Fort Louvois is a site not 

to be missed in the Marennes basin. 

Designed by Vauban, it is the little 

brother of Fort Boyard!

It is a maritime fortification of the 

17th century, built on a rock immersed 

at high tide, between the Island of 

Oleron and the Basin of Marennes. 

Its construction, decided by Louvois, 

Minister of War of Louis XIV, was 

carried out from 1691 to 1694 

according to the plans of Vauban. 

It was classified as a historical 

monument in 1929.

5 €  3 €   Gratuit avec le Pass 

5 €  3 €  Free with the Pass
8 €  4 €  Free with the Pass

8 €  4 €  Gratuit avec le Pass

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Le Bois 
17123 Île-d-Aix
+33(0)5 46 78 17 05
fortliedot.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Port du Chapus
17560 Bourcefranc-le-Chapus
+33(0)5 46 85 23 22
www.fort-louvois.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED
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Citadelle  
de Brouage

MARENNES-HIERS-BROUAGE

Bénéficiez d'une visite guidée pour 

découvrir les secrets de la cité 

fortifiée de Brouage !

Le temps d'une visite, votre guide vous 

racontera l'extraordinaire histoire  

de cette ville entourée de remparts  

et autrefois bordée par la mer.  

Le parcours vous conduit de la Porte 

Royale à l'église, en passant par les 

anciennes forges, le clos de la Halle  

aux vivres et de la tonnellerie, la 

poudrière de la Brèche...

Take a guided tour to discover the 

secrets of the fortified town of 

Brouage!

During a visit, your guide will tell you 

the extraordinary history of this city 

surrounded by ramparts and once 

bordered by the sea. The tour will 

lead you from the Royal Gate to the 

church, passing by the old forges, the 

"Halle aux vivres" (food market) and 

the cooperage, the "Brèche" powder 

magazine...

5 €  3 €   Gratuit avec le Pass 5 €  3 €  Free with the Pass

Guided tour of 
Brouage

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Office de tourisme 
17320 Marennes-Hiers-Brouage
+33(0)5 46 85 19 16
www.brouage-tourisme.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

Les Grissotières 
17550 Dolus-d'Oléron
+33(0)5 46 75 37 54 
www.marais-aux-oiseaux.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Le marais aux oiseaux 
ÎLE D'OLÉRON

Valable pour une visite libre

D’une durée de 1 h à 1 h ½, la visite 

libre s’effectue à travers bois et 

marais, le long d’un sentier aménagé 

de 1,5 km. 

Ce dernier est jalonné de bornes 

informatives sur la vie et les mœurs 

des principales espèces rencontrées. 

Par ailleurs, des chalets abritent des 

expositions.

A free visit of 1 to 1.5 hours through 

woods and marshes, along a 1.5 km 

path, marked out with information 

points on the life and habits of the 

main species encountered. 

There are chalets with exhibitions.
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Adult 4€ & Child 3€
Free with the Pass

Adulte 4€ & Enfant 3€  
 Gratuit avec le Pass

Protected 
natural area
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Tour  
Mélusine

VOUVANT - SUD VENDÉE36 37

La Tour Mélusine, ultime vestige 

du château fort des Lusignan, se 

dresse à 36 mètres de hauteur, 

vous offrant une vue panoramique 

exceptionnelle sur la cité médiévale 

de Vouvant et le plus grand massif 

forestier de Vendée. 

Vous entrez dans un monument 

qui d’après la légende aurait été 

construit par la fée Mélusine. Datant 

historiquement de 1242, la forme de la 

tour circulaire constitue une exception 

architecturale pour son époque. 

The Mélusine Tower, the last vestige 

of the Lusignan castle, stands 

36 metres high, offering you an 

exceptional panoramic view of the 

medieval town of Vouvant and the 

largest forest in the Vendée. 

You enter a monument which, 

according to legend, was built by the 

fairy Melusine. Historically dating 

from 1242, the shape of the circular 

tower is an architectural exception 

for its time. 

2 €  1 €  Free with the Pass
2 €  1€  Gratuit avec le Pass

7 rue de la Coupe du Rocher
85450 Chaillé-les-Marais
+33(0)2 51 56 77 30
www.maisondumaitrededigues.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Maison du  
Maître des Digues

CHAILLÉ LES MARAIS -  SUD VENDÉE

Un écomusée sur la vie du marais 

et la gestion de l'eau pour tout 

comprendre sur le Marais Poitevin !

Le rôle de la digue, les différents 

paysages ou encore la vie 

quotidienne au XIXe siècle...

Prévoir 1 heure de visite, possible 

par temps de pluie. Tables de pique-

nique. Livret-jeu pour les enfants de 

7 à 12 ans. Possibilité de parcours 

sur smartphone avec l'application 

Baludik.

An ecomuseum of the marsh's life 

and water management understand 

everything about the Marais 

Poitevin!

An ecomuseum to The role of the 

dike, the different landscapes, the 

daily life in the 19th century...

Plan 1 hour for the visit, possible in 

rainy weather. Picnic tables. Booklet-

game for children from 7 to 12 years 

old. Possibility of tour on smartphone 

with the Baludik application.

5 €  Free with the Pass 5 €  Gratuit avec le Pass

Tower Museum

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Place du Bail
85120 Vouvant
+33(0)2 51 00 86 80
www.fontenay-vendee-tourisme.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Maison de 
la Meunerie

RIVES-D'AUTISE - SUD VENDÉE38

Découvrez un moulin à eau de 1728 

pour une visite aux saveurs d'antan.

En bordure du Marais Poitevin,  

au coeur d'une Petite Cité de 

Caractère, la Maison de la Meunerie 

bénéficie de ce lien étroit à la nature. 

Vous y découvrirez l'héritage d'une 

histoire, celle de la meunerie autour 

de son moulin à eau en activité et le 

témoignage de la vie en milieu rural  

au début du XXe siècle.

Discover a water mill from 1728 

for a visit with the flavours of 

yesteryear.

On the edge of the Marais Poitevin, 

in the heart of a "Petite Cité de 

Caractère", the Maison de la 

Meunerie benefits from this close link 

to nature.

You will discover the heritage of a 

history, that of milling around its 

working water mill and the testimony 

of life in rural areas at the beginning 

of the 20th century.5 €  Gratuit avec le Pass 

5 €  Free with the Pass

Museum Museum
Après la signature du traité de 

Versailles, Georges Clemenceau 

séjourne durant les dix dernières 

années de sa vie dans cette maison. 

Il y reçoit des hôtes illustres tels que 

Claude Monet et y installe une partie 

de sa collection d’art japonais. La 

maison est aujourd’hui telle qu’il l’a 

laissée à sa mort, en 1929.

At the height of his glory, the 

"Father of Victory" retired from 

political life in 1919.

Between the ocean and the 

fisherman's house he rented, Georges 

Clemenceau, a great friend of Claude 

Monet, took up the challenge of 

creating an impressionist-inspired 

flower garden. 

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

16 rue du Moulin 
85240 Rives-d'Autise
+33(0)2 51 52 47 43
www.maisondelameunerie-vendee.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

76 rue Georges Clemenceau  
85520 Saint-Vincent-sur-Jard
+33(0) 2 51 33 40 32
www.maison-de-clemenceau.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Maison et jardin de  
Georges Clémenceau

SAINT-VINCENT-SUR-JARD 39

Adulte 8€   Gratuit avec le Pass Adult 8€   Free with the Pass
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G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Visite 
du centre historique

SAINTES

Visite du centre historique / Visite 

de saintes.

Lors d’une promenade dans la ville 

basse ou en un coup d’œil depuis le 

belvédère panoramique, découvrez 

l’histoire et les trésors cachés de la ville 

accompagnés d’un guide. Les visites 

se terminent avec la découverte des 

produits locaux sur l’un des marchés 

qui animent chaque jour la ville. 

Visit of the historic center and 

Saintes

On a walk through the lower town 

or at a glance from the panoramic 

viewpoint, discover the history and 

hidden treasures of the city with 

a guide. The tours end with the 

discovery of local products at one 

of the markets that enliven the city 

every day.

40

Adulte 7€ & Enfant 7€     
Gratuit avec le Pass 

Adult 7€ & Child 7€    
 Free with the Pass

VISITE
AU CHOIX 
OF CHOICE

Place Bassompierre
17100 Saintes
+33(0)5 46 50 55 54 
www.saintes-tourisme.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

Place Bassompierre
17100 Saintes
+33(0)6 48 17 17 17 
www.saintes-tourisme.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Visite de Saintes
en petit train électrique

SAINTES

Visite guidée de la ville de Saintes en 

petit train électrique zéro émission 

de CO2. 

Départ 11h ou 17h30

Le petit électrain vous propose une 

visite commentée qui vous permettra 

d’avoir un aperçu global de la ville de 

Saintes, des monuments, des quais 

et du centre historique. Circuit d’une 

heure en français et en anglais, en 

famille ou entre amis.

Guided tour of the city of Saintes in 

a small electric train with zero CO2 

emissions.

Departure 11am or 17.30pm

The little train offers a guided tour of 

the city of Saintes, with commentary 

on the monuments, the quays and the 

historic centre. 1 hour commentary 

in French and English, for a visit with 

family or friends.
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Adulte 9€ & Enfant 6€  
Gratuit avec le Pass 

Adult 9€ & Child 6€  
 Free with the Pass

VISITE
AU CHOIX 
OF CHOICE

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED
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G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

Place Bassompierre
17100 Saintes
+33(0)5 46 50 55 54 
www.saintes-tourisme.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Balade des gabariers 
ou balade du fleuve 

SAINTES

Pour une balade bucolique au fil de 

l'eau, direction Saintes ! 

Surplombant le territoire, le fleuve 

Charente vous invite à profiter 

d’une escapade remplie d’histoire 

et de poésie lors d’une balade 

fluviale commentée en gabare 

traditionnelle. Profitez de la 

fraîcheur du fleuve et apprécierez le 

paysage en découvrant l’histoire des 

bateaux et de leurs équipages. 

For a bucolic stroll along the water, 

head for Saintes! 

Overlooking the area, the river 

Charente invites you to enjoy a trip 

full of history and poetry during 

a guided river trip in a traditional 

gabare. Take advantage of the 

coolness of the river and enjoy the 

landscape while discovering the 

history of the boats and their crews.
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Adult 8€ ou 9€ & Child 6€ ou 7€   
Free with the PassAdulte 8€ ou 9€ & Enfant 6€ ou 7€   

Gratuit avec le Pass

Aire de repos A837 
17350 Crazannes  
+33(0)5 46 91 48 92 
www.pierre-de-crazannes.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Les sentiers de la pierre
CRAZANNES

Valable pour une visite libre

Une ambiance particulière règne 

dans les carrières où la nature a 

repris ses droits depuis la fin de 

l'exploitation.

Embarquez pour le voyage de la pierre : 

découvrez l'origine du calcaire de 

Crazannes, les méthodes d'extraction, 

le transport, les multiples utilisations 

de ce matériau naturel... 

Sentier de visite non guidée accessible 

à tous, sécurisé, long de 300m.

Free visit

There is a special atmosphere in 

the quarries, where the nature has 

regained its rights since the end of 

the exploitation. 

Embark on a journey to discover the 

origin of Crazannes limestone, the 

methods of extraction, transport, the 

many uses of this natural material... 

Non-guided path of 300 m long, 

accessible to all.

43

Adulte 4€ & Enfant 3€    
Gratuit avec le Pass 

Adult 4€ & Child 3€
 Free with the Pass

Protected 
natural area

RÉSERVATION OBLIGATOIRE
BOOKING REQUIRED

 * 

CROISIÈRE AU CHOIX
CRUISE OF CHOICE
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Le parc de l’estuaire 
SAINT-GEORGES-DE-DIDONNE

Valable pour une visite libre

Dans un cadre unique à Saint-

Georges-de-Didonne.

Un Espace Naturel Sensible et protégé 

de 5 hectares pour s'oxygéner, 

s'évader ou s'adonner à des activités 

de découverte de la nature ludiques et 

pédagogiques pour connaître tous les 

secrets de l’estuaire de la Gironde.

In a unique setting. 

A 5-hectare protected natural area 

where you can breathe in fresh air, 

get away from it all or take part in 

fun and educational nature discovery 

activities to learn all the secrets of the 

Gironde estuary.

45

Adulte 4€ & Enfant 3€    
Gratuit avec le Pass Adult 4€ & Child 3€

 Free with the Pass

L’asinerie 
du Baudet du Poitou  

DAMPIERRE-SUR-BOUTONNE

Valable pour une visite libre

Lieu bucolique !

En bordure de forêt et à deux pas 

du charmant village de Dampierre-

sur-Boutonne, ce site des 

Echappées Nature vous plonge dans 

l’univers d’une ferme typiquement 

saintongeaise et vous propose 

d’approcher au plus près le Baudet 

du Poitou.

Free visit 

Bucolic place! 

A bucolic place, on the edge of the 

forest and a step away from the 

charming village of Dampierre-sur-

Boutonne, this site plunges you into 

the universe of a typical farm of the 

region and offers you the possibility 

of approaching the Poitou donkey.

44

Adult 4€ & Child 3€
Free with the Pass

Adulte 4€ & Enfant 3€  
 Gratuit avec le Pass

Protected 
natural area

Protected 
natural area

G R AT U I T  F R E EG R AT U I T  F R E E

47 avenue Paul Roullet

17110 Saint-Georges-de-Didonne

+33 (0)5 46 23 77 77

 www.leparcdelestuaire.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

La Tillauderie

17470 Dampierre-sur-Boutonne

+33 (0)5 46 24 68 94

www.asineriedubaudet.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Phare des 
baleines

ILE DE RÉ

L'actuel Grand Phare fut inauguré en 

1854. 

Avec ses 57 m, il est l'un des plus hauts 

de France : 257 marches à monter 

pour avoir une vue exceptionnelle sur 

l'île et sur l'océan ! La portée de ce 

géant rétais est de 50 km, ce qui en fait 

l'un des phares les plus puissants de la 

côte atlantique.

The present-day lighthouse was 

inaugurated in 1854.

With its 57m it is one of the highest in 

France: 257 steps to reach the height 

and spectacular views over the island 

and ocean.

20% DE RÉDUCTION
4€35  3€50 2€85  2€30

20% DISCOUNT
4€35  3€50 2€85  2€30

FONTENAY-LE-COMTE 47

Château de 
Terre Neuve

Le Château de Terre Neuve, classé 

Monument Historique, est célèbre 

pour sa cheminée Alchimique, 

ses plafonds à caissons de pierres 

sculptées, ses boiseries en provenance 

du château de Chambord, dont les 

soleils sont dorés à la feuille d'or. 

Il fut construit par Nicolas Rapin, 

compagnon du roi Henri IV et accueillit 

le célèbre écrivain Georges Simenon 

de 1940 à 1943. 

The listed Château de Terre Neuve, 

built in the 16th century, is famous 

for its Alchemical fireplace, coffered 

ceilings, sculpted stones and wood 

work from Chambord castle with 

suns decorated with gold leaf. 

It was built by Nicolas Rapin, a 

companion of King Henri IV, and was 

home to the famous writer Georges 

Simenon from 1940 to 1943.

20 % DE RÉDUCTION
5€50  4€40 2€50  2€00

20 % DISCOUNT
5€50  4€40 2€50  2€00

Lighthouse Castle

R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S

155 route du Phare 
17590 Saint-Clément-des-Baleines
+33(0)5 46 29 18 23 
pharedesbaleines.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Château de Terre Neuve 
85200 Fontenay-le-Comte
+33(0)2 51 69 17 75 
www.chateau-terreneuve.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Château de 
la Roche Courbon

SAINT-PORCHAIRE

20 % DISCOUNT
12€50  10€00 6€00  4€80

Découvrez le Château de la Roche 

Courbon, surnommé le château de 

la belle au bois dormant. Déambulez 

dans ses jardins remarquables à la 

française, parcourez les grottes et le 

parcours PréhistoZen. Un véritable 

voyage à travers le temps !

Bâti au XVe siècle sur un éperon 

rocheux, le château fort fut transformé 

en demeure d'agrément au XVIIe par 

le marquis Jean-Louis de Courbon.  

Ses magnifiques jardins à la française 

vous offrent un moment de détente 

hors du temps dans un environnement 

exceptionnel. 

Discover the Château de la Roche 

Courbon, nicknamed the castle of 

Sleeping Beauty. Wander through its 

Remarkable French Gardens, explore 

the caves and the PrehistoZen trail. A 

real journey through time!

Built in the 15th century on a rocky 

spur, the castle was transformed into a 

residence of pleasure in the 17th century 

by the Marquis Jean-Louis de Courbon. 

Its magnificent French gardens offer 

you a moment of relaxation out of time 

in an exceptional environment.and land 

journey.

20 % DE RÉDUCTION
12€50  10€00 6€00  4€80

48

Cité de  
l'Huître

MARENNES-OLÉRON

Située le long du Chenal de  

La Cayenne, à Marennes, la Cité  

de l'Huître vous fera découvrir 

l'univers de l'ostréiculture du bassin 

de Marennes-Oléron.

Entre pontons et bassins de claires, 

découvrez l'univers de l'huître et de 

ses hommes et profitez des animations 

quotidiennes : visite animée d'une 

ferme ostréicole, initiation à 

l'ouverture des huîtres, initiation 

aux huîtres chaudes, dégustation 

d'huîtres.

In the heart of the largest oyster 

refining marsh in Europe, La Cité de 

l'Huître immerses you in the world 

of this shellfish, oyster farming, its 

people and their history through 

thematic huts and activities.

You will be amazed by the richness of 

the marsh of Charente Maritime and 

Marennes Oléron, carried away by 

the film on the big screen as an air and 

land journey.

1 PLACE ACHETÉE =  
1 PLACE OFFERTE

9€00  4€50 5€00  2€50

BUY 1 TICKET = GET ONE FREE
9€00  4€50 5€00  2€50

Museum Castle

R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S R É D U C T I O N S  D I S C O U N T S

Rue de la Belle du Bois Dormant 
17250 Saint-Porchaire 
+33(0)5 46 95 60 10
www.larochecourbon.fr

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com

Rue des Martyrs 
La Cayenne
17320 Marennes-Hiers-Brouage 
+33(0)5 46 36 78 98
cite-huitre.com

HORAIRES / SCHEDULE 
dispo sur l'appli ou 
larochelleoceanpass.com
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Frequently asked questions
How do I activate my La Rochelle Océan Pass? 

At the entrance of a site, when they scan my QR code for the first time, or when I 

validate my passage in ride on a a bus with the application. The pass is valid for 

either 48 consecutive hours, 72 hours or 7 consecutive days; depending on the 

formula chosen when purchasing the pass. Example: for a 48h Pass it is activated on 

1/06/2023 at 10am and will be valid until 03/06/2023 at 9:59am

Is my La Rochelle Océan Pass nominative? 

No, you can buy it and give it to someone. The name on the e-ticket has no impact, 

only the QR code and the pass number are important. However, it is necessary to 

buy one pass per person. In this case, only the payer will be known thanks to the 

information given at the time of purchase.

Do I have to book certain visits?

Yes, for certain activities such as cruises or guided tours, it is imperative to book your 

places with the relevant service providers.

Are they any discounts for students, jobseekers, or the elderly? 

No, there are no discounts because the city pass allows you to make big savings.

Can I visit the same site several times?

No, it is only possible to visit each site included in the pass once, except for transport, 

the 3 Towers of La  Rochelle and the Museum of Automata and Scale Models (2 

museums).

We are a group; can we buy La Rochelle Océan Pass?

No, this is a product reserved for individuals. However, our dedicated group service 

will be happy to create an "à la carte" program adapted to your needs.

If my La Rochelle Océan Pass is lost or stolen, can I ask for another one for free?

No, the city pass cannot be replaced or refunded.

The pass is totally dematerialized therefore you can easily find it in your emails or on 

La Rochelle Ocean Pass application. The Tourism Office of La Rochelle may be able to 

reprint an e-ticket for you if necessary, but is no responsible if the pass has been used.

When does the La Rochelle Ocean Pass expire? 

Valid for one year starting from the date of purchase.

Foire aux questions
Comment j'active mon La Rochelle Océan Pass ? 

Lorsqu’un site de visite scanne pour la première fois mon QR code, ou lorsque je valide 

mon passage dans un bus avec l'application. Le pass est valable soit 48h consécutives, 

72 heures ou 7 jours consécutifs; selon la formule choisie à l'achat du pass. Exemple: 

Pour un Pass 48h il s’active le 1/06/2023 à 10h et sera valable jusqu’au 03/06/2023 

à 9h59. 

Mon La Rochelle Océan Pass est-il nominatif ? 

Non, vous pouvez l’acheter et l’offrir à quelqu’un. Le nom qui figurera sur le e-ticket n’a 

aucun impact, seul le QR code est important ainsi que le numéro du Pass. En revanche, 

il est nécessaire d’acheter un pass par personne. Dans ces cas-là seul le payeur sera 

connu grâce aux informations renseignées lors de l’achat.

Dois-je réserver certaines visites ? 

Oui pour certaines activités telles que les croisières ou visites guidées, il est impératif 

de réserver vos places auprès des prestataires concernés. 

Y a-t-il des réductions pour les étudiants, demandeurs d'emploi ou personnes âgées ? 

Non il n’y a pas de réductions car le city pass permet de réaliser une grosse économie 

Puis-je visiter le même site plusieurs fois ? 

Non, chaque site inclus dans le pass ne peut-être visiter qu'une seule fois. Cependant, 

les transports sont en illimités, visite possible des 3 Tours de La Rochelle et accès aux 

Musée des automates ET au Musée des modèles réduits.

Nous sommes un groupe constitué, pouvons-nous profiter de La  Rochelle 

Océan Pass ?

Non, c’est un produit réservé aux individuels. Cependant notre service dédié aux 

groupes se fera un plaisir de créer un programme à la carte adapté à votre demande.

En cas de non utilisation, de perte ou de vol de mon La Rochelle Océan Pass, puis-je 

en avoir un autre ?

Non, le city pass ne peut être ni remplacé, ni remboursé. Le pass étant totalement 

dématérialisé vous pouvez retrouver facilement dans vos e-mails ou sur l’application 

La Rochelle Océan Pass. L’Office de tourisme de La Rochelle peut éventuellement vous 

re-imprimer un e-ticket si besoin, mais n’est en aucun cas tenue responsable si le pass 

a été utilisé.

Quelle est la date d’expiration du La Rochelle Océan Pass ? 

Valable 1 an à partir de la date d’achat si celui-ci n’a pas été utilisé au préalable.
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Bus Yélo

Parcours desservi seulement
à certaines heures et certains jours

Les autres modes

Tronc commun

Parcours lignes de bus Yélo

Bateaux Yélo
Passeur, bus de mer

Vélos Yélo
Vélos-parc

Parc-relais Yélo
Parc-relais

Yélo la nuit
Arrêt desservi par ce service
sur réservation 05 46 55 59 91  

Yélomobile
Autopartage voiture électrique

Ligne de chemin de fer 

Trains
Gare SNCF

Transport À la Demande (TAD)
Tous les arrêts indiqués dans la zone
sont desservis par le TAD
sur réservation 0 810 17 18 17 

LÉGENDE

Arrêt desservi dans les 2 sens

Arrêt desservi dans un seul sens

Arrêt de correspondance

Terminus de ligne

Arrêt de départ / arrivée Zone TAD
Correspondance bus ou TER

TAD ZONAL
Zone Commune

TAD 31 TAD 32

Plan du réseau  
de transports en commun  
de l’agglomération de  
La Rochelle
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